
Start
Quick

InstallationEN

InstallationFR

InstalaciónES

Register your product and get support at

www.philips.com/support

For further assistance, call the customer support 
service in your country.
- To obtain assistance in the U.S.A., Canada, Puerto 
Rico, or the U.S. Virgin Islands, contact Philips 
Customer Care Center at 
1-866-309-0866

- To obtain assistance in Mexico, contact Philips 
Customer Care Center at 
01 800 504 62 00

Enter below the model and serial numbers located 
on the cabinet.

Pour obtenir de l�aide supplémentaire, communiquez 
avec le centre de service à la clientèle de votre pays.
- Pour obtenir de l�aide aux États-Unis, au Canada, à 
Puerto Rico ou aux Îles Vierges américaines, 
communiquez avec le centre de service à la clientèle 
Philips au :    
1-866-309-0866  
- Pour obtenir l�aide au Mexique, entrez en contact 
avec le centre de soin de client de Philips à 
01 800 504 62 00

Entrez ci-dessous les numéros de modèle et de série 
situés sur le boîtier.

Para obtener más información, llame al servicio de 
soporte al cliente de su país.
- Para obtener asistencia en los Estados Unidos, en 
Canadá, Puerto Rico o en las 
 Islas Vírgenes de los Estados Unidos, comuníquese 
con Centro de atención al 
 cliente de Philips al 1-866-309-0866

- Solo para Mexico CENTRO DE ATENCIÓN A 
CLIENTES LADA.     
 01 800 504 62 00  Solo Para México.
Ingrese a continuación los números de modelo y 
serie que se encuentran en el gabinete.

Model / Modèle / Modelo :

Serial / Série / Serie : 

HTS5506 / F7

HTS5506 / F8

What�s in the box FR Contenu de la boîte ES Qué hay en la caja

A
A

A

A
A

A

Important Warranty Information

REGISTER YOUR PRODUCT

Complete Product Support

Upgraded Extended Service Plan
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Enter the 12-digit code you wrote at step 1 and download the MediaConnect software.

Entrez le code à 12 chiffres que vous avez inscrit à l’étape 1 et téléchargez le logiciel MediaConnect.

Ingrese el código de 12 dígitos que escribió en el paso 1 y descargue el software de MediaConnect.

Once downloaded, run the file 'Philips Wireless MediaConnect_setup.exe'. Follow the instructions on your PC to complete installation.

Une fois le téléchargement terminé, exécutez le fichier 'Philips Wireless MediaConnect_setup.exe'. 
Suivez les instructions sur votre ordinateur pour terminer l’installation du logiciel.

Una vez descargado, inicia el archivo 'Philips Wireless MediaConnect_setup.exe'. 
Siga las instrucciones en su PC para completar la instalación.

Get the software first!
Philips Wireless MediaConnect

Obtenez d'abord le logiciel!FR

Obtener el software primero!ES

3. Download
TéléchargerFR

DescargarES

2. Visit Our Website at
Visitez notre site web à l'adresseFR

Visite nuestro sitio web enES

4. Install

PC and Network Requirements

Installation 
 

FR

Instalación 
 

ES

Press    (home), then use ▲/▼/◄/► to select "Setup" > "Network Setup" > "MediaConnect".

Appuyez sur    (accueil), puis utilisez ▲/▼/◄/► pour sélectionner "Installation" > "Configuration du réseau" > "MediaConnect".

Presione    (inicio), luego utilice ▲/▼/◄/► para seleccionar "Instalación" > "Configuración de Red" > "MediaConnect".

1. Make a Note of the MediaConnect Code
Prenez note du code MediaConnectFR

Tome nota del Código de MediaConnectES

www.wifimediaconnect.philips.com

Supported OS
Windows XP, Windows Vista, 
Windows 7 (PC only)
Minimum requirements
• Intel Core 2 Duo 1.8GHz
• 512MB RAM
• IEEE 802.11n (PC and Wireless Router)

Recommended requirements
• Intel Core 2 Duo 2.1GHz
• 1GB RAM

OS pris en charge
Windows XP, Windows Vista, 
Windows 7 (PC seulement)
Spécifications minimales
• Intel Core 2 Duo 1,8 GHz
• 512 Mo RAM
• IEEE 802.11n (PC et routeur sans fil)

Exigences recommandées
• Intel Core 2 Duo 2,1 GHz
• 1 Go RAM

OS admitidos
Windows XP, Windows Vista, 
Windows 7 (sólo PC)
Requisitos mínimos
• Intel Core 2 Duo 1,8GHz
• 512MB RAM
• IEEE 802.11n (PC y enrutador inalámbrico)

Requisitos recomendados
• Intel Core 2 Duo 2,1GHz
• 1GB RAM

• Write down the 12-digit code displayed on the screen. You will need this to download MediaConnect software.

• Écrivez le code à 12 chiffres affichés à l’écran. Il vous faudra télécharger le logiciel MediaConnect.

• Escriba el código de 12 dígitos que aparece en la pantalla. Lo necesitará para descargar el software de MediaConnect.
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Please select the 
connection method.

Cancel

Wired

Wireless

Please push the PBC(push button 
configuration) on the wireless router 
and select ‘Push Button Method’ 
button on screen.

Please input the PIN number into 
the wireless router and select ‘PIN 
Code Method’ button on screen.

65729403

PIN Code MethodCancel

Push Button Method

Finish

State : Failed

Cannot connect to the wireless network.
Please confirm the wireless network setting.

State : Pass

Network connection succeeds.

Please select the setting
mode.

Cancel

Auto Scan

Manual Entry

Easy Connect

State : Connecting...

Please wait for a while.

Cancel

put
ess r

Code Method’ button on screen.

65729403

PIN Code Method

put
ess r

C d M h d’ b

7

3

5

1

2

4

6
State : Connecting...

Please wait for a while.

Wi-Fi Network Setup
FR ConÞ guration du réseau Wi-Fi
ES ConÞ guración de la red de Wi-Fi

Please verify your Wi-Fi settings and try again. Refer to the User
Manual for detailed instructions.

Veuillez vériÞ er les paramètres Wi-Fi et réessayer. Pour obtenir des
instructions supplémentaires, consultez du Manuel d�Utilisation.

VeriÞ que sus ajustes de Wi-Fi e intente nuevamente. ReÞ érase a del Manual 
del Usuario para instrucciones detalladas.

Before proceeding with the setup below, please conÞ rm your router has a PBC (Push Button ConÞ guration) button. For details, please

refer to the user manual of your Wi-Fi router.

Avant de procéder à la conÞ guration expliquée ci-dessous, veuillez conÞ rmer que votre routeur possède une touche PBC (push button

conÞ guration). Pour plus de détails, veuillez consulter le manuel de l'utilisateur de votre routeur Wi-Fi.

Antes de continuar con la conÞ guración, conÞ rme que su router tenga un botón de PBC (push button conÞ guration). Para obtener detalles, 

consulte el manual para usuarios de su router de Wi-Fi.

Enjoy network features!
ProÞ tez de fonctions de réseau!

¡Disfrute de características de red!

Select "Wireless".

Sélectionnez "Sans Þ l".

Seleccionar "Inalámbrico".

Select "Push Button Method".

Sélectionnez "Méthode du bouton de 

commande".

Seleccionar "Presione el Botón Método".

Select "Easy Connect".

Sélectionnez "Easy Connect".

Seleccionar "Easy Connect".

Follow steps 1  to 3  in Wired LAN Network 

Setup.

Suivez les étapes 1  à 3  dans Installation d�un réseau 

LAN câblé.

Siga los pasos 1  a 3  de Instalación de la red LAN 

con cable.

Please push the PBC button on your Wi-Fi  router.

Veuillez enfoncer le bouton PBC sur votre routeur Wi-Fi.

Presione el botón de PBC en su router de Wi-Fi.

Press OK to exit.

Appuyez sur OK pour quitter.

Presione OK para salir.

Please wait a while for the HTS and Wi-Fi router to establish a secure connection.

Veuillez patienter un moment pour que la HTS et le routeur Wi-Fi établissent une 

connexion sécurisée.

Aguarde hasta que el HTS y el router Wi-Fi establezcan una conexión segura.
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Wired LAN Network Setup
FR Installation d�un réseau LAN câblé
ES Instalación de la red LAN con cable

Please select the

connection method.

Cancel

Wired

Wireless

Advanced Setup

Video Setup

Audio Setup

Network Setup

EasyLink Setup

Preference Setup

View Network Settings Connection Test

Network Installation Start

View Wireless Settings

Deactivation

Netflix ESN

MediaConnect

Please select the setting

mode.

Cancel

Auto Setup

Manual Setup

Finish

State : Failed

The cable is not connected.

Please confirm the connection of the cable.

State : Pass

Network connection succeeds.

Advanced Setup

Video Setup

Audio Setup

Network Setup

EasyLink Setup

Preference Setup

View Network Settings 

View Wireless Settings

Netflix ESN

MediaConnect

Deactivation

Network Installation 

State : Connecting...

Please wait for a while.

Browse Net TVPlay Disc Browse USB

FMMediaConnect Home Network

Setup

Browse NePl Di

me Netwo

View Network Settings 

Network Installation 

Advanced Setup

EasyLink Setup

Preference Setup

Deactivation

MediaConnect

Advanced Setup

3

5

2

4

6

1

7

rre

nnect

Deactivation

n

Deactivat

Please verify your settings and try again. Refer to the User Manual for detailed instructions.

Veuillez vériÞ er les paramètres et réessayer. Pour obtenir des instructions supplémentaires, 
consultez Manuel d�Utilisation.

VeriÞ que su conÞ guración e intente nuevamente. ReÞ érase del Manual del Usuario para 
instrucciones detalladas.

Enjoy network features!
ProÞ tez de fonctions de réseau!

¡Disfrute de características de red!

Select "Network Setup".

Sélectionnez "ConÞ guration du réseau".

Seleccionar "ConÞ guración de Red".

Select "Network Installation", then "Start".

Sélectionnez "Installation du réseau" puis "Démarrer".

Seleccionar "Instalación de Red", y luego "Inicio".

Select "Wired".

Sélectionnez "Câblé".

Seleccionar "Por cable".

Press  (home), select "Setup".

Appuyez sur  (accueil), sélectionnez "Installation".

Presione  (inicio), seleccionar "Instalación".

Press OK to exit.

Appuyez sur OK pour quitter.

Presione OK para salir.

Select "Auto Setup".

Sélectionnez "ConÞ guration automatique".

Seleccionar "ConÞ guración Automática".

Please connect a live Ethernet cable from your network provisioning equipment to the Ethernet jack on the back of this unit before 
proceeding with the setup below.

Veuillez brancher un câble Ethernet sous tension à partir de votre équipement de télécommunication à l�arrière de cet appareil avant de 
procéder à la conÞ guration expliquée ci-dessous.

Conecte un cable live Ethernet desde su equipo de telecomunicaciones hasta la parte trasera de esta unidad antes de proceder con la 
siguiente conÞ guración.

Please wait a while for the HTS and 

router to establish a connection.

Veuillez patienter un moment pour 

que la HTS et le routeur établis-

sent une connexion sécurisée.

Aguarde hasta que el HTS y el router 

establezcan una conexión segura.

Philips and Philips Shield are used under license of

Koninklijke Philips Electronics N.V.

www.philips.com/support

For complete instructions, please visit www.philips.com/support to download the full version 

of the User Manual.

* 1 V M N 3 0 7 7 4 *

Printed in China
1VMN30774 ★★★★★
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NOTICE
FR AVIS
ES AVISO

To enjoy all the Philips NetTV services available on this Blu-ray DiscTM Home Theater System, you must update the player's software to 

the latest version. The most convenient method to update the software version is by connecting this unit to the Internet and performing 

a "Network Update". Alternatively, you can also visit www.philips.com/support on your PC to download the latest update.

Pour proÞ ter de tous les services NetTV de Philips disponibles sur ce Cinéma Maison avec Lecteur de Disques Blu-rayTM, vous devez mettre à jour le logiciel 

du lecteur à la dernière version. La méthode la plus pratique pour mettre à jour la version du logiciel est de raccorder cet appareil à Internet et d�effectuer 

une �MAJ du Réseau�. Vous pouvez également visiter le site www.philips.com/support sur votre PC pour télécharger la plus récente mise à jour.   

Para disfrutar todos los servicios disponibles de Philips NetTV en este Sistema de Teatro en Casa para Discos Blu-rayTM, debe actualizar el 

software del reproductor con la última versión. El método más conveniente para actualizar la versión del software es conectar esta unidad a 

Internet y realizar una "Actualización Red". Otra alternativa es visitar www.philips.com/support desde su PC para descargar la última versión.

Placing the Speakers
FR Mise en place des enceintes
ES Ubicación de los altavoces

Connection to the TV
FR Connexion à un téléviseur
ES Conexión al televisor

HDMI Video / Audio Connection

Connexion HDMI vidéo / audio

Conexión de vídeo / sonido HDMI

HDMI IN

HDMI cable (not supplied)

Standard Video + Standard Audio Connection

Connexion vidéo standard + audio standard

Vídeo estándar + conexión de sonido estándar

VIDEO INAUDIO OUT

R

L

Audio cable (not supplied)

Video cable

(supplied)
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Connecting Speakers and Subwoofer
FR Connexion des enceintes et du subwoofer
ES Conexión de los altavoces y el realzador de graves

Connecting Audio from Cable Box / Recorder / 
Game Console or TV
FR Connexion audio à partir d�une boîte à câbles, d�un enregistreur, d�une 

console de jeux ou d�un téléviseur 
ES Conexión del audio desde una caja de cable / grabadora / consola de juegos o TV

COAXIAL
DIGITAL OUT

AUDIO OUT

R

L

AUDIO OUT

R

L

Connecting FM Radio Antenna
FR Connecter une Antenne de Radio FM
ES Conectar la Antena de Radio FM

SUBWOOFERSUBWOOFER FRONT FRONT 

LEFTLEFT

FRONT FRONT 

RIGHTRIGHT

FRONT FRONT 

CENTERCENTER

REAR REAR 

RIGHTRIGHT

REAR REAR 

LEFTLEFT

Audio cableAudio cable

(not supplied)(not supplied)

Audio cableAudio cable

(not supplied)(not supplied)

Digital audio coaxial cableDigital audio coaxial cable

(not supplied)(not supplied)

 Your TV Your TV

DVD Recorder / VCRDVD Recorder / VCR

Cable / Satellite BoxCable / Satellite Box

FM wire antenna (supplied)FM wire antenna (supplied)
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1

2

Please select your 
language for on-screen 
display.

English

Español

Français

Would you like to turn 
on the Quick start 
mode? The unit will 
turn on quicker, but will 
consume more power 
in standby mode.

On

Off

Would you like to turn 
on the Auto software 
update feature?  When 
connected to the 
internet, the unit will 
automatically check for 
the latest software.

On

Off

Please select the 
connection method.

Cancel

Wired

Wireless

1 2

3 4

Using the Remote Control
FR Utilisation du télécommande
ES Uso del mando a distancia

First Time Setup
FR Première conÞ guration
ES ConÞ guración inicial

Follow the on-screen instructions to complete the Þ rst time setup.

Suivez les instructions à l�écran pour continuer première conÞ guration.

Siga las instrucciones en la pantalla para completar la ConÞ guración inicial.

NAVIGATION AND OK KEYS

Press Î, ï or Í, Æ to navigate the 

Home Theater System menu. Press 

OK to conÞ rm selection. 

TOUCHES NAVIGATEUR ET OK

Appuyez sur Î, ï ou Í, Æ pour 

naviguer dans le menu du système 

de cinéma maison. Appuyer sur OK 

pour conÞ rmer la sélection.  

TECLAS DE NAVEGACIÓN Y OK

Pulse Î, ï o Í, Æ para navegar 

al menú del Sistema de teatro en 

casa. Pulse OK para conÞ rmar la 

selección.
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Network Connection
FR Connexion LAN câblé / sans Þ l
ES Conexión de LAN con cable / inalámbrica

Wi-Fi router

Networking equipment

 (modem, etc.)

LAN cable

(not supplied)

Internet

Wired router or hub

LAN cable

(not supplied)

LAN cable

(not supplied)

WAN

LAN

LAN WAN

54321

Ou

O

Or
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